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Intro:

Ola! Bem-vindos ao quarto episodio da série do “Learning by Ear —
Aprender de Ouvido” dedicada aos Meios de Comunicagéo e
Informacgéo. Hoje, os Ponto Com Clube fazem uma visita a
universidade local, onde o irmao de Puto Jota, Andre, estuda
jornalismo e trabalha na radio do campus. Vamos ouvir o que tem ele

a dizer sobre a abertura de uma estacao de radio comunitaria!

Musica: Manu Dibango, “Iron Wood”, 4050020000

Cena 1:

Atmo: Na residéncia universitaria, ha pessoas a andar em chao
de betao, uma porta é aberta e depois fechada

(SFX: At the university halls of residence, there are people
walking on concrete floors, door opening and closing)

Atmo: Passos

(SFX: Footsteps)

2. Mana Paula: Eh, porque € que estdo todos a olhar assim

para mim?
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3. Puto Jota:

4. Mana Paula:

5. Puto Jota:

6. Carlinhos:

7. Puto Jota:

8. Mana Paula:

Estas toda arranjada! Até pareces a Jennifer
Lopez! Até te podiam confundir com uma
miuda gira da universidade... Foi por isso que

te atrasaste?

Rapazes, poupem-me! Implicarem comigo néao
ajuda neste momento. O que queremos é
encontrar o André. Puto Jota, sabes onde é
que ele mora? J& ca estiveste na universidade

ou ainda vamos ser presos por invasao?

Bem, ja c& estive uma vez, quando o viemos
trazer no primeiro dia dele. E lembro-me que,
depois de subir estas escadas, virdAmos a

esquerda.

As portas estdo numeradas. Lembras-te qual

delas era?

Vamos continuar a descer por aqui. Bem,
deveria sera a proxima porta. Sim, é esta.

Batemos a porta?
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Atmo: Alguém a bater a porta
(SFX: Someone knocking on the door)

9. Estudante: Entra, mas so se fores bonita!
10. Mana Paula: Caramba!

11. Carlinhos: Entra, linda!

12. Mana Paula: Cala-te!

Atmo: Bate outra vez a porta. Porta abre-se
(SFX: Knocks again. Door opens)

13. Estudante: Sim? Posso ajudar-vos?
14. Puto Jota: Ol4! Estamos a procura do André.
15. Estudante: André? Quarto errado. Em que ano é que ele

esta e o que é que ele estuda?

16. Puto Jota: Ele esta no terceiro ano de jornalismo.
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17. Estudante: Pois, os alunos do terceiro ano estao no bloco
oposto. Este bloco é s6 para caloiros, eh, quer

dizer, estudantes do primeiro ano.

19. Puto Jota: Bem, acho que € melhor ligar-lhe!

20. Estudante: Adeus!

Atmo: Fecha a porta

(SFX: Closes door)

21. Puto Jota: Es tu, André?

22. André: Sim. Puto Jota, o que se passa? Estive a tua
espera, mas depois ndo deu para esperar
mais.

23. Puto Jota: J& estamos aqui no campus. Parecemos uns
animais perdidos! Onde é que te

encontramos?

24. André: Estou na radio da universidade. Pergunta a

alguém onde fica. Despacha-te!
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25. Puto Jota: Esta bem! (virando-se para os outros) Boas
noticias, amigos! O André esta na radio, o que
significa que ele nos ira nao so falar sobre a
criagdo de uma radio, como também faremos

uma visita guiada aos estudios.

26. Carlinhos: E eu trouxe uma cépia do nosso novo album.

Assim, podemos pedir-lhe que o passem.

27. Mana Paula: Exactamente!

Cena 2: Na estacao de radio.

Atmo: Musica suave ao fundo
(SFX: Soft music in the background)

Atmo: Fazendo barulho e abrindo garrafas de gasosa
(SFX: Rattling and opening bottles of soda)

29. Todos: Tchim tchim!
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30. Andreé:

31. Puto Jota:

32. Mana Paula:

33. Carlinhos:

34. Mana Paula:

35. Todos:

Bem, rapazes, daqui a meia hora, tenho de
voltar para o ar para o meu programa. Por
isso, antes de vos entregar a outra pessoa,
digam-me: o que querem fazer? Preferem
fazer uma visita guiada ao estudio ou

continuamos a conversar?

N&o sei. O que achas melhor?

André, nos pretendemos criar uma radio
comunitaria, mas, como nos falta alguma
informacao basica, lembramo-nos de vir ter

contigo e pedir-te umas dicas.

Além disso, se comecarmos com a estagao de
radio, onde é que podemos obter formacao

em jornalismo adequada?
Acho que o melhor é falarmos mais um
bocado contigo e depois fazermos a visita

guiada ao estudio, que acham?

E verdade, é melhor assim!
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36. Andreé:

37. Puto Jota:

38. Mana Paula:

39. Carlinhos:

40. André:

Bem, a primeira coisa que devem fazer antes
de fundar a estacéo é decidir por que querem
comecar a radio e qual sera o vosso publico-

alvo.

Isso nos ja sabemos.

Basicamente, estamos fartos da radio
nacional. Os programas da estacao e, mais

importante, a musica, sdo muito aborrecidos.

E além do que a Mana Paula acabou de dizer,
0 Nosso grupo, os Ponto Com Clube
[pronuncia-se Ponto Come Clube], acabou
agora de gravar um album. Quando tiveres
tempo, podes ouvir o CD. Envidmo-lo para a
radio nacional, mas eles n&o o tém tocado!
Por isso, quando tivermos a nossa propria
estacdo, vamos passar as nossas escolhas
musicais e, é claro, o publico-alvo sera a

geracao jovem.

Desculpem dizer isto, mas se estao a planear
fundar uma radio sé com essas ideias,

sujeitam-se a fracassar.
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41. Puto Jota:

42. André:

42b. Puto Jota:

43. Mana Paula:

44. Carlinhos:

Mas porqué?

Porque quando vocés planeiam fundar uma
radio comunitaria, tém de ter em mente os
valores que querem promover junto da
comunidade-alvo. O entretenimento € bom,
mas tém de oferecer mais do que isso. Por
exemplo: quando esta radio universitaria foi
montada, o primeiro objectivo era ajudar os
estudantes a melhorar as suas competéncias
jornalisticas e oferecer aos ouvintes das
comunidades circundantes programas sobre
saude, meio ambiente, direitos humanos,
direito e muitos outros temas sociais que 0s

ajudasse a melhorar as suas vidas.

Exactamente o que eu pretendia com o meu

jornal...

Entendo o que queres dizer, André. Admito
que seria estranho ter uma estacao de radio

que sé passasse musica, de manha a noite.

Além da transmissao de programas
interessantes, em que outras coisas temos de

pensar?
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45. André:

46. Puto Jota:

47. Mana Paula:

48. André:

49. Carlinhos:

Outra coisa que tém de considerar é encontrar
um bom espaco de trabalho, onde possam
construir um estudio basico, com seguranga,
de forma a minimizar os riscos para o
equipamento. Além disso, precisam de um

sitio apropriado para colocarem a antena.

Mana Paula, estas a tirar notas ou tomo eu?

Eu ja estou a anotar o importante, Puto Jota.
Entdo, esse estudio basico ndo precisa de ser

muito caro, pois nao?

Foi por isso que usei a palavra basico. Porque
como vocés sdo principiantes e tém pouco
dinheiro, s6 precisam das coisas basicas de
um estudio. Nao precisam de todo aquele
equipamento sofisticado que se vé na

televisao ou nos filmes.

E de que equipamento precisamos?

10
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50. Andreé:

51. Puto Jota:

52. Andreé:

53. Mana Paula:

54. Carlinhos:

Tém de arranjar equipamento que dé som de
boa qualidade, material informatico e
programas apropriados. E um estudio com
boa acustica e uma antena num ponto alto

para poderem transmitir 0s vossos programas.

E como € que sabemos qual € o material certo

qgue devemos arranjar, André?

N&o se preocupem, eu dou-vos umas dicas.
Outra coisa € assegurarem que tém boas
ligacdes telefénicas e uma ligacao a Internet

rapida...

Eu gosto de programas, em que as pessoas
telefonam. Assim, fica-se a saber como as

pessoas pensam.

As vezes tem piada, mas outras vezes é
aborrecido. Como quando alguém telefona a
meio de uma discussao sobre pobreza e fome
e s6 quer falar de um romance amoroso que

correu mal...

11
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55. Andreé:

56. Carlinhos:

57. André:

58. Mana Paula:

Bem, nem sempre se consegue evitar que
coisas dessas acontegcam nos meios de
comunicagao e especialmente na radio. E é
por isso que é importante ter formacéao em
jornalismo. Aprendem-se os diferentes
formatos e como abordar e lidar com
diferentes situacdes. E também se aprende a
contrabalancar a informacéo e a saber motivar
0 publico num debate. Mas também ha a

pesquisa de noticias e muitas outras coisas.

Mas voltando a minha primeira pergunta: onde
€ que podemos obter formacédo adequada em

jornalismo?

Podes fazer essa formagao, matriculando-te
numa universidade como estudante a tempo
inteiro, tal como eu, ou podes frequentar
Cursos mais curtos, que sao proporcionados
pela universidade e por outras instituicoes
ligadas aos meios de comunicacao.

Nao podemos aprender enquanto
trabalhamos?
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59. André: Isso € possivel, sim. Mas continuas a precisar
da orientacao de uma pessoa qualificada, com
experiéncia na area de jornalismo. Vocés tém

alguma espécie de orcamento?

60. Puto Jota: Bem, essa é a parte triste da histéria... André,
antes de comecarmos sequer a proferir essa
palavra, diz-me, quanto custou a universidade
montar este estudio?

61. André: Custa cerca de vinte mil euros.

62. Mana Paula: VINTE MIL EURQOS?!... Como é que vamos

arranjar tanto dinheiro?!

FIM DO QUARTO EPISODIO
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Outro:
E é tudo por hoje na radionovela sobre Meios de Comunicacgao e

Informacé&o do “Learning by Ear — Aprender de Ouvido”.

Lembrem-se de que podem voltar a ouvir este episédio ou deixar 0s

VOSS0S comentarios, visitando a nossa pagina web em:
www.dw-world.de/lbe

[ww w pontodwtracoworldpontodebarralbe]

Também podem mandar um e-mail para:

afriportug@dw-world.de

Nao se esquegam de que agora também podem ouvir os episédios
do “Learning by Ear — Aprender de Ouvido” nos vossos teleméveis! E

sO irem a pagina web:

Ibe.dw-world.de

Até a préxima!

14



